ZMLUVA NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE SUBSCRIPTION
uzatvorend podfa ust. § 269 ods. 2 zkona €. 513/1993 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obchodny zakonnik®) a § 56 a § 83 zékona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov

Poskytovatel’
Sidlo:
Statutarny organ:

Bank. spojenie:

Cislo Uctu (IBAN):

ICO:

IC pre DPH:

DIC:

Zapisany v Obchodnom registri:

(dalej tiez len ako ,poskytovatel)

Objednavatel:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo uctu (IBAN):

Opravneny konat v zmluvnych
vztahoch:

(dalej tieZ len ako ,objednavatel)

(dalej len ,zmluva®) i )
Cislo zmluvy UV SR : 358/2022

ZMLUVNE STRANY

Slovak Telekom, a. s.

Bajkalskéa 28, 817 62 Bratislava, Slovenska republika

Ing. Peter Laco, Riaditel Komer¢nej Enterprise Market divizie SK,
opravneny na zaklade Podpisového poriadku ST, a.s.

VUB, a. s.

SK12 0200 0000 0016 3486 2854

357 634 69

SK2020273893

2020273893

v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka €islo
2081/B

Urad vlady Slovenskej republiky
Né&mestie slobody 1, 813 70 Bratislava
00 151 513

2020845057

Statna pokladnica

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

Julius Jakab, veduci Uradu viady Slovenskej republiky

UVODNE USTANOVENIA

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizcie Slovenskej republiky (dalej len ,MIRRI SR¥) ako
centralna obstaravacia organizacia podia § 15 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZVO®) a v stlade so svojim
Statutom, podfa ktorého vykondva centralizovanu &innost vo verejnom obstaravani v oblasti informaéno-
komunikaénych technolégii, vyhlasilo zmieSanu zakazku s Nazvom predmetu zakazky: ,Centraine
obstaravanie licencii pre operaény systém, kancelarsky balik, pristup pouzivatelov na server a suvisiacich

MIRRI SR na nékup desktop a server licencii a suvisiacich sluzieb zriadilo dynamicky nakupny systém (dalej
len ,DNS) pre rezort MIRRI SR a verejnych obstaravatefov podfa § 7 ZVO (blizSie uvedené v sutaznych

Tato zmluva sa uzatvdra vradmci vyuZivania centralneho obstaravania produktov a sluZieb spolo¢nosti
Ireland Operations Limited (dalej len ,Microsoft) prostrednictvom poskytovania cenovo
zvyhodnenych produktov a sluzieb Microsoft, ktoré ma za ciel aj celkové optimalne vyuzivanie produktov a

1.1.
sluzieb®.
1.2.
podkladoch MIRRI SR).
1.3.
Microsoft
sluzieb Microsoft.
14.

MIRRI SR uzavrelo so spoloénostou Microsoft nasledovné zmluvy:
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a) Zmluva Enterprise €. 7547195, zverejnenu v Centralnom registri zmlv pod Cislom 785/2021 (dalej len
,MSEA®), ktora obsahuje ustanovenia o podmienkach licenéného programu Enterprise Subscription,

b) Business and Services Agreement ¢. U8328438 zverejnent v Centralnom registri zmlUv pod Cislom
785/2021 (dalej len ,MBSA®), ktora predstavuje rdmcovu zmluvu, upravujucu vSeobecné podmienky a
poziadavky, ktoré sa zahrmutim odkazov stavaju si¢astou kazdej zmluvy a prihlasky, na zaklade ktorej
zakaznik alebo jeho afilacia ziska produkty alebo sluzby Microsoft,

MSEA a MBSA (dalej spolu ako ,rdmcové zmluvy®) su nevyhnutnou suéastou zmluvy a zéroven su
predpokladom pre nadobudnutie licencie na produkty a sluzby spoloénosti Microsoft od poskytovatela podia
bodu 1.6 tohto Clanku zmluvy.

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu v stlade s vysledkom DNS s nazvom ,Zabezpecenie licencii Microsoft
pre MDV SR a UV SR -— 13 “, podla prislusnych ustanoveni ZVO a Obchodného zakonnika.

Objednavatel a poskytovatel st¢asne s touto zmluvou podpidu aj Prihladku Enterprise Subscription (dalej ako
,prihlaska Enterprise”), ktora opraviuje objednavatela na pouzivanie produktov a sluzieb v programe
Enterprise Subscription od spolo¢nosti Microsoft, nadobudnutych od poskytovatela. Poskytovatel sa zavazuje
zabezpedit, aby zarovei  sprihlaskou  Enterprise  boli  podpisané  vSetky  relevantné
dokumenty/zmluvy/objednavky, ktoré v zmysle obchodnych podmienok Microsoft tvoria prihladku Enterprise.
Poskytovatel sa zavazuje podpisanu prihlasku Enterprise bezodkladne dorucit do spoloénosti Microsoft.

2. PREDMET A UCGEL ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavazok poskytovatela na zéklade platnej a U¢innej prihladky Enterprise riadne
a v€as dodat objednavatelovi produkty a sluzby Microsoft v rozsahu podla prilohy €. 1 tejto zmluvy, ktora tvori
neoddelite/nt suéast tejto zmluvy (dalej tiez len ako ,predmet zmluvy®).

Poskytovatel je povinny riadne a v€as poskytnut objednavatelovi predmet zmluvy a umoznit jeho pouZivanie
objednavatelom v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

Objednavatel je povinny za riadne a v€as poskytnuty predmet zmluvy zaplatit riadne a v€as poskytovatelovi
dohodnutd zmluvnd cenu.

3. CENA ZA PREDMET ZMLUVY

Ceny za predmet zmluvy su stanovené na zaklade cenovej ponuky poskytovatela predlozenej v ramci
konkrétnej vyzvy na predloZzenie ponuky v DNS v sllade so z&konom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorSich predpisov a vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon o cenach v zneni
neskorsich predpisov a v stlade s prilohou €. 1 tejto zmluvy. Celkova cena poskytnutych produktov a sluzieb
je vo vy3ke 559 012,56 EUR.

Ceny za predmet zmluvy Specifikovany v €l. 2 bode 2.1 tejto zmluvy si maximélne a poas trvania tejto zmluvy
ich nemoZzno menit.

Pokial nie je dalej uvedené inak, vSetky ceny podla tejto zmluvy su uvedené bez dane z pridanej hodnoty
(DPH). Poskytovatel k cene pripoCita DPH v prislusnej, zdkonom o dani z pridanej hodnoty stanovenej sadzbe.
Den dodania licencii/sluzieb poskytovatelom sa poklada za def dodania tovaru pre ucely DPH.

4. ROZSAH A PODMIENKY UZiVANIA LICENCIi A SLUZIEB
Poskytovatel je povinny:

a) poskytnut objednavatelovi siéinnost nevyhnutnu na zabezpecenie plnenia zavazku v zmysle pravidiel
spoloénosti Microsoft, najma vyplnenie dokumentov a podporu pri ich registracii afiliaciou spolocnosti
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6.1.
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6.3.

6.4.
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Microsoft a dalSie nevyhnutné plnenia na zaklade pravidiel spolo¢nosti Microsoft, ako napriklad
bezplatnl spravu pouzivatelskych uctov na licenénych strankach spolo¢nosti Microsoft,

b) zasielat objednavatelovi informacie o novych verziach softvérovych produktov spolo€nosti Microsoft bez
zbyto€ného odkladu, avSak najneskdr do 5 pracovnych dni po ich uvedeni spolo¢nostou Microsoft na
trh.

Mnozstevny rozsah produktov a sluzieb je Specifikovany v prilohe €. 1 tejto zmluvy. Casovy rozsah je v stlade
s prihlaskou Enterprise dohodnuty na dobu 3 rokov odo dria uinnosti prihlasky Enterprise. BlizSie podmienky
uzivania produktov a sluzieb Microsoft st uvedené v MSEA uzatvorenej MIRRI SR so spolo¢nostou Microsoft.

Zmluvné strany su povinné najneskér do 5 pracovnych dni od nadobudnutia Uéinnosti tejto zmluvy pisomne si
oznamit' kontaktné osoby pre ucely komunikacie zmluvnych stran vo veciach tykajucich sa plnenia podfa
zmluvy. Zmena kontaktnej osoby musi byt zaslana druhej strane najneskér pracovnych 7 dni pred vykonanim
zmeny.

5. MIESTO PLNENIA
Miesto pinenia podla tejto zmluvy je sidlo objednavatela, ak objednavatel v objednavke nestanovi inak.
6. PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel sa zavazuje za poskytnuté pinenie zaplatit poskytovatelovi cenu podla ¢lanku 3 bod 3.1 tejto
zmluvy na zaklade faktary, ktord je poskytovatel opravneny vystavit po splneni podmienok stanovenych v tejto
zmluve. Neoddelitefnou prilohou faktiry bude pisomny dodaci list podpisany opravnenymi osobami zmluvnych
stran. Objednavatel neposkytne poskytovatelovi preddavok na zrealizovanie predmetu zmluvy. Uhrada
predmetu tejto zmluvy sa bude realizovat v sulade s podmienkami uvedenymi v prihladke Enterprise a tejto
zmluve.

Cena podla bodu 6.1 tohto ¢lanku bude uhradena v troch ro¢nych splatkach. Roéné splatky ceny podia bodu
6.1 tohto €lanku sa objednavatel zavazuje uhradit na zaklade faktar doru¢enych poskytovatefom do podateine
objednavatefla, a to v lehote splatnosti 30 kalendarnych dni odo dria doru€enia faktury. Faktira za rok 2022 vo
vySke 73 503,07 EUR s DPH bude dorucena do 15 kalendarnych dni odo dria uinnosti tejto zmluvy, faktira
za rok 2023 vo vyske 298 656,00 EUR s DPH bude doruéena do 15 kalendarnych dni po uplynuti dvanastich
mesiacov odo diia u¢innosti tejto zmluvy a faktura za rok 2024 vo vySke 298 656,00 EUR s DPH bude doru¢ena
do 15 kalendarnych dni po uplynuti dvadsiatich Styroch mesiacov odo dia ucinnosti tejto zmluvy. Za riadne
vystavenu fakturu sa povazuje faktlra vystavena v sllade stouto zmluvou, ktora obsahuje naleZitosti
danového dokladu podra predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky.

Faktira musi obsahovat nalezitosti podla § 74 Zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov a Cislo prisluSnej objednavky a zmluvy objednavatefa. V pripade, Ze faktura bude
obsahovat nespravne alebo nelplné Udaje, ma objednavatel pravo vlehote splatnosti faktdru vratit
poskytovatelovi na opravu. Poskytovatel fakturu opravi alebo vystavi novu a doruéi ju objednavatelovi. Nova
lehota splatnosti za€ne plynut diiom doruéenia doplnenej alebo spravne vystavenej faktury objednavatelovi.

Faktura sa povazuje za zaplatent dfiom pripisania fakturovanej sumy na Ucet poskytovatela.

K fakturovanym cenam bude poskytovatel fakturovat DPH v zmysle pravnych predpisov ucinnych v ¢ase
poskytnutia predmetu plnenia podfa prisluSnej objednavky. Za spravne vycislenie vysky DPH zodpoveda v
plnom rozsahu poskytovatel.
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7. ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

Poskytovatel sa zavazuje, ze predmet zmluvy doda objednavatelovi v rozsahu a kvalite dohodnutej touto
zmluvou, a to najma z hladiska jeho Uplnosti, prevadzkovej spdsobilosti a spofahlivosti. Zmluvné strany sa
dohodli a bert na vedomie, Ze rozsah a podmienky zodpovednosti za vady a zaruéné podmienky su upravené
v rdmcovych zmluvach, ktoré so spoloénostou Microsoft podpisalo MIRRI SR.

Poskytovatel zodpoveda za bezchybné poskytovanie produktov a sluzieb tvoriacich predmet tejto zmluvy ako
aj za to, Ze tieto produkty a sluzby su poskytované aj v sulade s legislativou platnou na Uzemi Slovenskej
republiky.

Objednavatel je povinny prostrednictvom kontakinej osoby poskytovatela pisomne reklamovat vadu
poskytnutého pinenia bez zbytoéného odkladu po jej zisteni. Poskytovatel je povinny zacat s odstrafiovanim
reklamovanej vady bez zbytocného odkladu a zabezpecit jej odstranenie bez zbytoéného odkladu alebo v dobe
dohodnutej zmluvnymi stranami podla zavaznosti a rozsahu vady.

Zaru¢né odstranenie vad sa vykonava bez naroku na thradu akychkolvek nakladov poskytovatela sdvisiacich
s odstranenim vady.

8. ZMLUVNE SANKCIE

V pripade omeskania poskytovatela s poskytnutim pInenia predmetu zmluvy v prislusnom roku je objednévatel
opravneny fakturovat poskytovatefovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,2% z ro¢nej ceny predmetu zmluvy, a to za
kazdy zaCaty deri omeSkania.

V pripade omeSkania platby v zmysle tejto zmluvy si poskytovatel mdze uplatnit voci objednéavatelovi urok z
omes$kania vo vy$ke podla Nariadenia viady SR €. 21/2013 Z. z. z dlznej sumy, za kaZdy zacaty defi omeSkania
platby.

Zaplatenie zmluvnej pokuty podfa tejto zmluvy (zahffajdc aj zmluvni pokutu podra €1.9 bodu 9.7) nema vplyv
na narok na nahradu Skody, ktora vznikla z nespinenia povinnosti zabezpe€enej zmluvnou pokutou. Zmluvna
pokuta sa nezapocita do nahrady Skodly.

Zmluvné pokuty podla tejto zmluvy sa fakturuju na zaklade pisomnej vyzvy zmluvnych stran a su splatné do
30 kalendarnych dni odo dria doru€enia vyzvy druhej zmluvnej strane.

Ak jedna zo zmluvnych stran spdsobi poruSenim svojich povinnosti jej vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo
objednavky akukolvek S8kodu druhej zmluvne;j strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu Skody
takto spdsobenu druhej zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika.

9. VSEOBECNE USTANOVENIA A REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

Zmluvné strany sa zavazujl, ze budu vSetky informacie a dokumenty, ktoré o druhej zmluvnej strane, jej
klientoch, obchodoch a pod., ktoré ziskaju v suvislosti s E&innostami vykonavanymi alebo poskytovanymi podla
tejto zmluvy a/alebo v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy uchovavat v tajnosti a neposkytnu ich tretej
osobe. Zmluvné strany sa dalej zavazuju zaobchadzat s informaciami ziskanymi pocas pinenia predmetu tejto
zmluvy ako s ddévernymi informéciami a zabezpedit ich ochranu pred tretimi osobami v silade s
§ 271 Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa zavazuji dodrziavat povinnosti vyplyvajlce im z tohto bodu
zmluvy aj po zéniku tejto zmluvy. Zverejnenie tejto zmluvy, vratanej vSetkych jej priloh, v sulade s platnou
legislativou Slovenskej republiky a tiez poskytnutie informécii podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informéacii) v zneni
neskorSich predpisov (dalej len “zakon o slobodnom pristupe k informéciam®) sa nepovazuji za déverné
informacie ani za poru$enie povinnosti neposkytnut predmetné informéacie tretim osobam.
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Poskytovatel nie je opravneny previest prava a povinnosti vyplyvajuce pre neho z tejto zmluvy, objednavok ani
ich Casti, na inu osobu. Poskytovatel dalej nie je opravneny postupit a ani zaloZit akékolvek svoje pohladavky
vodi objednavatelovi vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti s touto zmluvou alebo s plnenim zavazkov podla
tejto zmluvy. Poskytovatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku vodi
objednavatelovi vzniknutl z akéhokolfvek dévodu proti pohladévke objednavatefa voéi poskytovatelovi
vzniknutej na z&klade alebo v suvislosti s touto zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, ze postupenie pohladavok
a zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy tretej osobe bez predchéadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany je vylicené.

Prava azavazky ztejto zmluvy vyplyvajice prechddzaju po predchddzajicom pisomnom suhlase druhe;
zmluvnej strany na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze v ¢ase podpisu tejto zmluvy ma platné opravnenie dodavat produkty a sluzby
v licenénom programe Enterprise Subscription v zmysle prilohy €. 2 tejto zmluvy. Poskytovatel' sa zavézuje
predmetné opravnenie udrziavat v platnosti pogas celej doby trvania tejto zmluvy, v opanom pripade mé
objednavatel pravo na odstipenie od zmluvy v zmysle bodu 10. 6 v spojeni s bodom 10.7. pism. a) tejto
zmluvy.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze musi byt zapisany do registra partnerov verejného sektora poCas celej doby
trvania zmluvy. Poru$enie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie zmluvy a je dévodom, ktory
opravriuje objednavatela na odstipenie od zmluvy. Pokial nebude pocas trvania zmluvy poskytovatel zapisany
do registra partnerov verejného sektora, nie je objednavatel v omeskani s thradou faktdry.

Poskytovatel zodpoveda za spravnost a Uplnost Udajov zapisanych v registri partnerov verejného sektora,
identifikaciu kone¢ného uzivatela vyhod a overovanie identifikacie koneéného uzivatela vyhod v zmysle § 11
zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon €. 315/2016 Z. z.“). Objednavatel mé prévo odstupit od tejto
zmluvy z dévodov, uvedenych v § 15 ods. 1 zékona €. 315/2016 Z. z. Objednavatel nie v omeskani a nie je
povinny plnit ¢o mu ukladd zmluva, ak nastant dévody podfa § 15 ods. 2 zékona €. 315/2016 Z. z.

Objednavatel méa pravo uplatnit si u poskytovatela zmluvni pokutu vo vySke 1000,- eur za kazdy def existencie
ddévodu vzniku prava na odsttpenie od zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 zakona €. 315/2016 Z. z. Pravo na zmluvnd
pokutu zanika dfiom odstlipenia objednavatela od zmluvy v stlade s § 15 ods. 1 zakona €. 315/2016 Z. z.

Podpisom tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli a poskytovatel prehlasuje, Ze suhlasi so zmenou predajcu
(COCP/ Effective Date) pre realizaciu jednorazovych objednéavok na pridavanie produktov v zmysle podmienok
prihlaSky Enterprise Subscription, ktora je prilohou €. 3 tejto zmluvy.

10. ZAVEREGNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitt, ktora konCi uplynutim platnosti a Ucinnosti suvisiacej prihlasky
Enterprise.

Platnost' tejto zmluvy mozno ukonéit kedykolvek pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo vypovedou
ktorejkolvek zo zmluvnych stran alebo odstipenim od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran, s prihliadnutim
na podmienky ukoncenia prihl&Sky Enterprise.

Vypoved tejto zmluvy mbZe dat ktorakolvek zo zmluvnych stran aj bez udania dévodu v stlade s podmienkami
suvisiacej prihlasky Enterprise, zaslanim pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla
uvedenom v zahlavi tejto zmluvy. Vypovedna lehota je 3 mesiace a zacina plynut prvého dha mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena.

Platnost tejto zmluvy zanikne aj v pripade, ak zanikne prihlaSka Enterprise, zmluva zanika diiom, v ktorom
nastane skutocnost zakladajuca tento dévod zaniku zmluvy.

V pripade, ak doslo k zaniku platnosti tejto zmluvy podfa bodov 10.1., 10.2., 10.3 a 10.4. tohto ¢lanku zmluvy
alebo Kk vysloveniu jej neplatnosti sudom, po tom, ¢o zo strany poskytovatela bolo pinenie dodané
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objednavatelovi a toto plnenie bolo riadne prevzaté objednévatelom, obe zmluvné strany si ponechaju vsetky
plnenia poskytnuté od druhej zmluvnej strany na zaklade tejto zmluvy do okamihu zaniku platnosti zmluvy,
s vynimkou plnenia podfia bodu 10.10. tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade podstatného poru$enia zmluvnych povinnosti jednou zmluvnou
stranou méa druha zmluvna strana prévo okamzite odstupit od tejto zmluvy. Odstupenie od zmluvy bude G¢inné
a zmluva sa bude povazovat za zruSenu ku driu doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej
strane na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy a jeho uinky sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, s vynimkou § 351 ods. 2 Obchodného zé&konnika.

Za podstatné porusenie zmluvy sa povazuju jednotlivo nasledovné porusenia:

a) ak poskytovatel strati oprdvnenie poskytovat produkty a sluzby v programe Enterprise Subscription,

b) ak poskytovatel bude vomeskani s plnenim svojej povinnosti zabezpeit podpisanie vSetkych
dokumentov, suvisiacich s podpisom prihlaSky Enterprise zo strany spoloénosti Microsoft,

c) ak objednavatel bude v omeSkani s plnenim svojej povinnosti uhradit cenu plnenia, na ktord ma
poskytovatel nérok v sulade s touto zmluvou, a tdto povinnost nesplni ani v dodatoCnej lehote 30
kalendarnych dni, d) podstatné poruSenia zmluvy definované v inych ustanoveniach tejto zmluvy.

Odstupenim od zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran zo zmluvy, okrem narokov na
nahradu spdsobenej Skody a narokov na zmluvné sankcie.

Ak bude na majetok poskytovatela vyhlaseny konkurz, alebo povolena reStrukturalizicia, alebo vstipi do
likvidacie, alebo nebude schopny z inych dévodov plnit svoje zavazky dihsie ako 30 dni, mbZe objednavatel
ihned' odstupit od tejto zmluvy. Odstupenie od zmluvy bude uéinné a zmluva sa bude povazovat za zruSenu
ku diiu doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni poskytovatelovi na adresu uvedeni v zahlavi tejto
zmluvy. Odstupenie od zmluvy a jeho ucinky sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného z&konnika,
s vynimkou § 351 ods. 2 Obchodného z&konnika, s prihliadnutim na znenie bodu 10.10. tohto ¢lanku.

V pripade predCasného ukonéenia tejto zmluvy z akéhokolvek vy$Sie uvedeného dévodu je poskytovatel
povinny vratit objednavatelovi alikvotnl ¢ast objednavatefom uhradenej sumy (ceny) za predplatené sluzby,
s ohladom na dizku doby a rozsah, v ktorom tieto predplatené sluzby po zaniku zmluvy uZ nebude vyuZivat.
Ucini tak v lehote do 30 kalendarnych dni od dorucenia vyzvy poskytovatelovi, ktoru je objednavatel opravneny
vyhotovit po ukonceni tejto zmluvy.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy sa mdZu vykonat iba na zaklade zmluvy obidvoch zmluvnych
strén, a to vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran.

Viztahy zmluvnych stran, ktoré vznikli na zéklade tejto zmluvy, a ktoré v nej nie su vyslovne upravené, sa
primerane riadia prisluSnymi ustanoveniami ramcovych zmldv, podpisanymi medzi spoloénostou Microsoft
a MIRRI SR, ako aj prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi v SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnéa koreSpondencia bude doruCovana na adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy a v pripade ich zmeny je povinna t4 strana, u ktorej zmena nastala, o tom druhd zmluvnu stranu bez
zbytoéného odkladu pisomne informovat. V pripade akychkolvek nejasnosti, neprevzatia pisomnosti Ci
pochybnosti pri doruovani pisomnosti bude za defi doru¢enia povazovany 3 pracovny def nasledujuci po dni,
kedy bola pisomnost preukazatelne odoslana na adresu zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto zmluvy, resp.
na int adresu pisomne oznamenu druhej zmluvnej strane. Akakolvek pisomné koreSpondencia podfa tejto
zmluvy bude povazované za riadne dorucenu aj vtedy, ak ju adresat odmietne prevziat. Akakolvek pisomnost,
ktora sa vyzaduje alebo je povolena podla tejto zmluvy, bude vyhotovena v slovenskom jazyku.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, zostava platnost’ ostatnych
ustanoveni zmluvy nedotknuta. V pripade, Ze nastane situacia podla predchadzajicej vety, zmluvné strany sa
bez zbytoéného odkladu dohodnd na nahradeni neplatného a nevykonatelného ustanovenia takym
ustanovenim, ktoré zachova kontext a tiez celkovy pravny a ekonomicky U&el daného ustanovenia a zaroven
aj samotnej zmluvy.



10.15.

10.16.

10.17.

10.18.
10.19.

10.20.

10.21.

10.22.

Spory alalebo nezrovnalosti medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikni na zéklade tejto zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s touto zmluvou, sa budu riesit v prvom rade mimosudnou cestou, a to vzajomnymi
rokovaniami zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere. Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyriesit
ani po takychto vzajomnych rokovaniach zmluvnych stran, a to najneskor do 60 kalendarnych dni odo dia ich
zacatia, je ktorakolvek zmluvna strana oprévnend predlozit tieto spory a/alebo nezrovnalosti na rozhodnutie
vecne a miestne prisluSnému vSeobecnému sudu Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych objednavatel dostane tri
rovnopisy a poskytovatel dva rovnopisy.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran a ucinnost
diiom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmltv, vedenom Uradom vlady SR. Zmluvné
strany beru na vedomie, Ze plnenie na zaklade tejto zmluvy je mozné az po nadobudnuti platnosti a uéinnosti
ramcovych zmlav podpisanych medzi spolo¢nostou Microsoft a MIRRI SR a prihl&Sky Enterprise.

Zmluvné strany su povinné vzajomne si poskytnut pri pineni tejto zmluvy primerand suéinnost.

Zmluvné strany sa zavézuiju riadne a v€as si oznamit zmeny vSetkych udajov relevantnych pre tento zmluvny
vztah.

Tato zmluva (vratane jej pripadnych dodatkov) patri medzi povinne zverejiiované zmluvy podfa ustanoveni
§ ba zakona o slobodnom pristupe k informaciam v spojeni s ustanoveniami § 1 ods. 2 Obchodného zékonnika
a ustanoveniami § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Poskytovatel
sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy (vratane jej pripadnych dodatkov) a Udajov o faktirach poskytovatela
doruéenych objednavatelovi, pri¢om poskytovatel tiez disponuje pisomnym suhlasom inej dotknutej osoby
(osoby konajucej za poskytovatela) na zverejnenie jej udajov v tejto zmluve a vo faktirach poskytovatela, a to
zverejnenie objednavatelom pocas trvania jeho povinnosti podla § 5a ods. 1, 6 a 9 a § 5b zakona o slobodnom
pristupe k informaciam.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy st jej nasledovné prilohy:
Priloha &. 1 Specifikacia produktov a sluZieb,

Priloha €. 2 Opravnenie poskytovatela dodavat produkty a sluzby v licenénom programe Enterprise
Subscription.

Priloha ¢. 3 PrihlaSka Enterprise Subscription

Priloha €. 4 Formular na vyber produktov pre prihlasky
Priloha €. 5 Formular s podpisom pre program

Priloha €. 6 Dodatok pre opravnené subjekty Statnej spravy
Priloha €. 7 Subdodévatelia

Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju sposobilost na pravne ukony v pinom rozsahu, ich prejavy vole su
dostatoCne zrozumitelné a urcité, a ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spésobom obmedzend. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu neuzatvarali v tiesni ani v omyle, ani za inak nevyhodnych podmienok,
ramcovu dohodu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich
skutoCnej a slobodnej voli, ju prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov podpisali.

V Bratislave, dfa. . ....... V Bratislave,dfa.........

Za poskytovatela: Za objednavatefla:

Ing. Peter Laco

Riaditel Komerénej Enterprise Market divizie SK Julius Jakab

veduci Uradu viady Slovenskej republiky



Priloha é. 1

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE SUBSCRIPTION
medzi Uradom viady Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Specifikacia produktov a sluzieb

Celkova cena UV SR

1 mesiac 1 mesiac v Poget Cenav Poget Cena v Pocet Cenav
Kéd |vEURbez |EURsDPH usivatelov EUR bez uSivatelov EUR bez uSivatelov EUR bez Cena celkom Cena celkom
produktu |DPH/ { uzivatel (1. rok) DPH (2. rok) DPH (g Tl DPH v EUR bez DPH | v EUR s DPH
uzivatel ’ (1. rok) ’ (2. rok) : (3. rok)
Enterprise AAA.
Mobility and 10732 7,39 8,87 253 22 436,04 0 0 0 0 22 436,04 26 92325
Security E3
Office 365 E1 &%’;4 5,07 6,08 253 15 392,52 0 0 0 0 15 392,52 18471,02
'I‘E"écmsmt = g;g; 24,40 29,28 80 |2342400 | 850 |24888000| 850 |248880,00| 521184,00 625 420,80
Cena za predmet zakazky podl'a rokov 61 252,56 248 880,00 248 880,00 ><

559 012,56

670 815,07

V Bratislave, dna. . . . ...

Za poskytovatela:

V Bratislave, dina . . .

Za objednavatela:



Priloha ¢. 2

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
SUBSCRIPTION

medzi Uradom vlady Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Opravnenie poskytovatela dodavat produkty a sluzby v licenénom programe Enterprise Subscription
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Micrasaft Ireland Operations Limited
One Microsoft Place

Sauth County Business Park
Leopardstown

Dubhin 18

D1g P521

. Microsoft

December 02, 2019
To whom it may concern:

T-Mobile Czech Republic a.s.
Tomickova 2144/1

Prague 4 14900

Czech Republic

represented by its subsidiary Slovak Telekom a.s., Slovakia

has the following LSP agreements:

Microsoft Select Agreement, Microsoft Select Plus Agreement, Enrollment for Education Solutions,
GGWA for Large Organisations, Enterprise Agreements (Indirect), MPSA - Microsoft Products and
. Services Agreement

This entitles them to do business in the following territories:

The geographical border of the European Union & European Free Trade Association member countries
plus the following countries: Gibraltar, Greenland, Faroe Islands, Andorra, Monaco, Reunion, Vatican
city, San Marino, Bouvet Island, Svalbard, Jan Mayen

This letter is issued at the request of T-Mobile Czech Republic a.s. and does not subject Microsoft
Corporation or any of its affiliates to any liability for obligations that T-Mobile Czech Republic a.s.
assumed by itself and at its own risk with third parties, and does not grant any Microsoft intellectual
property rights to any party. We make no representation about the financial strength or capabilities of
the above company and nothing in this letter is to be seen as a recommendation on the part of Microsoft
to select a particular partner.

Refer to Find a solution provider to self-serve additional information:
https://www.microsoft.com/solution-providers/home .

Best regards,

“ p DocuSigned by:" )

F112F8FE91E2480

Alexandra Janakova
EOC Channel Contracts Team

December 2, 2019
Duly authorized,

Microsoft treland Operations Limited

Your privacy is important to us, to learn more please review the Microsoft Privacy Statement:
https://privacy.microsoft.com/en-gb/privacystatemen

Microsoft Ireland Operations Ltd.

Directors; Benjamin Omdorff (US), Keith Dolliver (US), James O'Connor, Glenn Cogswell (US), Leigh Anne Kiviat.

Registered Number: 256796 Incorporated in Ireiand

Registered Office: 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2. V.A.T. Reg No. IE 8256796 U Microsoft is an equal opportunity employer.
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Microsoft Ireland Operations Limited
One Microsoft Place

South County Business Park
[.eopardstown

Dublin 18

D18 P21

Microsoft

02.12.2019

Prislusnému adresatovi:
T-Mobile Czech Republic a.s.
Tomickova 2144/1

Praha 4 14900

Ceska republika

zastupena dcérskou spolo¢nost'ou Slovak Telekom a.s., Slovensko
uzatvorila nasledovné LSP zmluvy (Licen¢né partnerské zmluvy):

Microsoft Select Agreement (Microsoft vyber zmluva), Microsoft Select Plus Agreement (Microsoft
vyber plus zmluva), Enrollment for Education Solutions (PrihlaSka pre vzdelavacie rieSenia),
GGWA for Large Organisations (Zmluva pre vel’ké organizacie), Enterprise Agreements (Indirect)
(Podnikové zmluvy) (Nepriame), MPSA - Microsoft Products and Services Agreement (Zmluva
o produktoch a sluzbach spoloc¢nosti Miscrosoft)

Tymto s dané spolo¢nosti opravnené vykonavat’ obchodné ¢innosti v nasledovnych krajinach:

Geografické hranice Europskej Unie a ¢lenské krajiny Eurépskeho zdruZenia vol’ného obchodu,
vratane nasledovnych krajin: Gibraltar, Gronsko, Faerské ostrovy, Andorra, Monako, Réunion,
mesto Vatikan, San Marino, Bouvetsky ostrov, Svalbard, Jan Mayen

Toto potvrdenie sa vydava na zZiadost’ spolo¢nosti T-Mobile Czech Republic a.s. a spolo¢nost’ Microsoft
Corporation ani Ziadna z jej dcérskych spolo¢nosti nezodpoveda za povinnosti, ktoré ma spolo¢nost’ T-
Mobile Czech Republic a.s. voéi tretim stranam a toto potvrdenie tiez neposkytuje prava dusevného
vlastnictva ziadnej zo stran. Tymto neposkytujeme vyhlasenie tykajuce sa financnej sily alebo
spdsobilosti spolo¢nosti uvedenej vysSie a tymto potvrdenim spolo¢nost’ Microsoft nevyjadruje ziadny
konkrétny vyber partnera.

Pre d’alsie informacie navstivte Find a solution provider :

https://www.microsoft.com/solution-providers’/home .

S dctou
Dokument podpisala

Alexandra Janakova
FI112FSFE9IE249D...
Alexandra Janakova

EOC Channel Contracts Team

02.12.2019
Poverena osoba

Vase stikromie je pre nas dolezité. Pre viac informacii si precitajte Vyhlasenie o ml¢anlivosti
https://privacv.microsoft.com/en-gb/privacystatemen

Microsoft Ireland Operations Ltd.

Konatelia: Benjamin Omdorft (US), Keith Dolliver (US), James O’Connor, Glenn Cogswell (US), Leigh Anne Kiviat.

ICO: 256796 spolocnost zapisana v irsku.

Sidlo: 70 Sir John Rogerson’s Quay. Dublin 2. IC DPH IE 8256796 U Microsoft je zamestnavatel'om poskytujicim rovnaké prilezitosti.



Prekladatel'ska doloZka

Preklad som vypracovala ako prekladatelka pre jazyk anglicky. zapisand v zozname —nalcov.
timocnikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky.
Cislo 971220,

Preklad suhlasi s prekladanou listinou. Zarovern vwhlasujem, Ze som si vedoma nasledkov vedome

nepravdivého prekladu.
Preklad je v elektronickom denniku zapisany pod cislom 105/ 2520

Translation Clause

I have made the above the translation as the Certified Translator for English language registered in
. the Register of Experts. Interpreters and Translators kept with the Ministry of Justice of the Slovak

Republic. translator’s registration number 971220,

The translation is a true and accurate translation of the source document. I declare that [ am aware

of consequences that may arise from knowingly making a false translation.

The translation has been recorded in the electronic translation journal under number AOL/ 29 2

Mer. Jana Precuchova
wradna prekladatetka / Certified Translator







Priloha ¢. 3

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
SUBSCRIPTION

medzi Uradom vlady Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Prihlaska Enterprise Subscription



BE \icrosoft Volume Licensing

Prihlaska Enterprise Subscription (Nepriama) Viadne

Cislo prihlasky Enterprise Cislo predchadzajucej
Subscription 82101307 prihlasky
Vypini spofocnost Microsoft Vypini predajca

Tato prihlaska musi byt’ priloier}étk formularu s podpisom, aby bola
platna.

Tato prihlaska Microsoft Enterprise Subscription sa k datumu U€innosti uzatvara medzi subjektmi
uvedenymi vo formulari s podpisom. Zuéastnena afilacia prehlasuje a zaruCuje sa, 2e je tym
zakaznikom (alebo afilaciou zakaznika), ktory uzavrel zmluvu Enterprise uvedeni vo formulari
s podpisom.

Tato prihlaska pozostava z: (1) tieto podmienky a pozZiadavky, (2) podmienky zmluvy Enterprise
Agreement uvedenej vo formulari s podpisom, (3) podmienky zmluvy Microsoft Business Agreement
alebo Microsoft Business and Services Agreement (dalej len ,ramcova zmluva®) uvedenej vo
formulari s podpisom, (4) formular na vyber produktov, (5) podmienky pouzivania produktov, (6)
podmienky pouzivania sluzieb on-line, (7) formular s doplnkovymi kontaktnymi Gdajmi, formular pre
predchadzajicu zmluvu alebo prihlasku a dalsie formulare, ktoré sa mdzu vyzadovat, (8) dodatoéné
podmienky a poziadavky pre sluzby on-line, ak je ramcova zmluva zakaznika verzie 2009 alebo
starSej a zu¢astnena afilacia objednava sluzby on-line, a (9) akakolvek objednavka predloZena na
zaklade tejto prihlasky. Tuto prihlasku je mozné uzatvorit iba na zaklade zmluvy Enterprise verzie
2011 alebo nov8ej. Uzatvorenim tejto prihlasky suhlasi zu€astnena afilacia s tym, Z2e bude viazana
podmienkami a poziadavkami zmluvy Enterprise a ramcovej zmluvy.

Den uacinnosti. Ak zucastnena afilacia predizuje licencie na predplatné z jednej alebo viacerych
predchadzajucich prihlasok alebo zmluv, potom driom u€innosti bude den po uplynuti Uginnosti alebo
vypovedani prvej prihlasky alebo zmluvy. Ak sa tato prihlaska predizi, den ucinnosti doby predizenia
bude pripadat na den po datume uplynutia doby U¢innosti Uvodnej doby Ucinnosti. Inak bude drfiom
ucinnosti den, ked prihlasku prijme spolocnost Microsoft. Akykolvek odkaz na ,datum vyrocia“
oznacuje vyrocie dna ucinnosti prislusnej Gvodnej doby G€innosti alebo jej prediZzenia, a to kazdy rok
pocas doby Uéinnosti tejto prihlasky.

Doba uéinnosti. Uvodna doba Géinnosti tejto prihlasky konéi posledny defi v mesiaci po 36 celych
kalendarnych mesiacoch odo dia Uucinnosti Uvodnej doby ucinnosti. Doba prediZenia uplynie
36 celych kalendarnych mesiacov po dni Uéinnosti doby prediZenia. V8etky odkazy v tejto prihlaske

> G

na vyraz ,den” budli znamenat kalendarny den.

Predchadzajuce prihlasky. Pri predizovani licencii na predplatné z inej prihlasky alebo zmluvy sa
musi v prislusnom poli vyssie uviest Cislo predchadzajucej prihlasky alebo zmluvy. Pri predizovani
viacerych prihlasok alebo zmluv, pripadne pri prevode krytia Software Assurance alebo Udajov sluzby
MSDN sa musi pouzit formular pre predchadzajtce prihlasky/zmluvy.

Podmienky a poziadavky

1. Definicie.

Na vyrazy pouzivané, ale nedefinované v tejto prihlaske sa bude vztahovat definicia uvedena
v zmluve Enterprise a prislusnej ramcovej zmluve. Okrem toho platia aj nasledujtce definicie:

,Dodatoény produkt’ je akykolvek produkt, ktory je takto uvedeny v podmienkach pouzivania
produktov a ktory si zi€astnena afilacia zvoli na zaklade tejto prihlasky.

.Podnikova sluzba on-line* je akakolvek sluzba on-line oznaéena ako podnikova sluzba on-line
v podmienkach pouzivania produktov, ktora si zGéastnena afilacia zvoli na zaklade tejto prihlasky. Ak
nie je uvedené inak, podnikové sluzby on-line sa povazuju za sluzby on-line.

EAS20201Enr(Ind}EMEA}EU-EFTA(SLK)(Oct2019) Page 10f10
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.Podnikovy produkt” je akykolvek produkt platformy Desktop, ktory spoloénost Microsoft oznaci za
podnikovy produkt v podmienkach pouzivania produktov a ktory si zuéastnena afilacia zvoli na
zaklade tejto prihlasky. Podnikové produkty sa musia licencovat pre vSetky kvalifikované zariadenia
a opravnenych pouZivatelov na celopodnikovom zaklade v ramci tohto programu.

.oatum uplynutia doby G€innosti” je datum, ked uplynie U¢innost prihlasky.

.Priemyselné zariadenie” (zname tiez ako Specializované profesionalne zariadenie) znamena
akékolvek zariadenie, ktoré: (1) nemozno pouzit v nasadenej konfiguracii ako osobné pocitacové
zariadenie na vSeobecné Gcely (napriklad osobny pocitac), multifunkény server ani ako komeréne
pouzitelnu nahradu niektorého z tychto systémov a (2) pouziva len softvérovy program Specificky pre
konkrétne odvetvie alebo konkrétnu Ulohu (napriklad dizajnérsky program (CAD) pouzivany
architektom alebo program pre pokladne) (dalej len ,priemyselny program”). Zariadenie méze
obsahovat vlastnosti a funkcie odvodené zo softvéru spoloénosti Microsoft alebo tretej strany. Ak
zariadenie vykonava poditatové funkcie (akymi su elektronicka posta, spracovanie textovych
dokumentov, tabuliek, databaz, prehladavanie siete alebo Internetu, planovanie alebo spravovanie
osobnych financii), potom tieto poéitalové funkcie: (1) mo2no pouzivat len na uéely podpory funkcii
priemyselného programu a (2) musia byt technicky integrované s priemyselnym programom alebo
pouzivat technicky vynatené politiky alebo architektiru tak, aby fungovali iba spolu s funkciami
priemyselného programu.

.opravované zariadenie” je akékolvek zariadenie, v ktorom ma afilacia podniku priamo alebo
nepriamo kontrolu nad najmenej jednym prostredim operaéného systému. Priklady spravovanych
zariadeni su uvedené v podmienkach pouzivania produktov.

.Kvalifikované zariadenie” je akékolvek zariadenie, ktoré sa pouziva v podniku zucastnenej afilacie
alebo v prospech tohto podniku. Ide o: (1) osobny poéitaé, prenosny pocitaé, pracovna stanica alebo
podobné zariadenie, v ktorom mozno lokalne prevadzkovat systém Windows Pro (vo fyzickom alebo
virtualnom prostredi operaéného systému), alebo (2) zariadenie pouzivané na pristup k virtualnej
poéitatovej infrastrukture (dalej len ,VDI“). Medzi opravnené zariadenia nepatri zariadenie, ktoré: (1)
je navrhnuté ako server a nepouziva sa ako osobny poéita€, (2} je priemyselnym zariadenim alebo
(3) nie je spravovanym zariadenim. Zuéastnena afilacia sa méze rozhodnut, 2e zariadenie vyluéené
vysSie (napriklad priemyselné zariadenie) pouivané v podniku zu€astnenej afilacie alebo v jeho
prospech uréi za kvalifikované zariadenie pre vSetky alebo niektoré podnikové produkty alebo sluzby
on-line, ktoré zucastnena afilacia vyberie.

,opravneny pouzivatel“ je osoba (napriklad zamestnanec, konzultant alebo doCasne prideleny
pracovnik), ktora: (1) je pouzivatelom kvalifikovaného zariadenia alebo (2) ma pristup ku ktorejkolvek
podnikovej sluzbe on-line alebo k akémukolvek serverovému softvéru vyzadujicemu podnikovu
licenciu na klientsky pristup k produktu. Nezahina osobu, ktora ma pristup k serverovému softvéru
alebo sluzbe on-line vyluéne na zaklade licencie uvedenej v podmienkach pouzivania produktov
v Casti s vynimkami pre opravnenych pouzivatelov.

.Predajca” je subjekt autorizovany spoloénostou Microsoft na predaj licencii v ramci tohto programu,
ktorého zUéastnena afilacia poverila poskytovanim podpory suvisiacej s touto zmluvou, a to pred
transakciou aj po nej.

.Rezervovana licencia” je pre sluzbu on-line, ktora je v podmienkach pouzivania produktov uvedena
ako opravnena na roéné objednavky, licenciou, ktor( si zGéastnena afilacia rezervovala este pred
pouzivanim a pre ktor spolocénost Microsoft spristupni danu sluzbu on-line na aktivaciu.

~Softver su licencované kopie softvéru spolocénosti Microsoft uvedeného v podmienkach pouzivania
produktov. Softvér nezahffia sluzby on-line ani vystupy zo sluzieb, mdze vSak byt suéastou sluzby
on-line.

.Licencia na predplatné“ znamena pre Ucely tejto prihlasky licenciu na presne uréené obdobie, ktorej
doba ucéinnosti uplynie vypovedanim alebo uplynutim doby U¢innosti prislusnej prihlasky, ak nebola
vyuzita moznost odkupenia. VSetky licencie objednané na zaklade tejto prihlasky su predplatnymi
licenciami, aj ked' su v nakupnej objednavke oznacené inak.

.Prava na pouzivanie” st vo vztahu k lubovolnému licenénému programu prava na pouzivanie alebo
podmienky pouZivania sluzby pre kazdy produkt a verziu, ktoré su zverejnené pre dany licenény
program na multilicenénom webe a priebezne sa aktualizuju. Prava na pouzivanie zahfiaju licenéné
podmienky pre kazdy produkt, licenéné podmienky pre model, univerzalne licenéné podmienky,
podmienky ochrany udajov a dalSie pravne podmienky. Prava na pouZivanie nahradzaju podmienky
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akejkolvek licenénej zmluvy koncového pouzZivatefa (zobrazenej na obrazovke alebo inak
poskytnutej), ktora sa dodava s danym produktom.

2. Poziadavky na objednavky.

a. Minimalne poziadavky na objednavky. Podnik zuCastnenej afilacie musi mat aspon
500 opravnenych pouzivatelov alebo kvalifikovanych zariadeni. Uvodna objednavka musi
zahfnat vjednej skupine produktov aspon 500 predplatnych licencii na podnikové
produkty alebo podnikové sluzby on-line.

(i) Zavazok podniku. Zuéastnena afilacia musi objednat’ dostatok licencii zo skupiny
produktov pre kazdy objednany podnikovy produkt, aby sa pokryli vSetci opravneni
pouzivatelia alebo vSetky opravnené zariadenia. Zudastnena afilacia sa méze
rozhodnut zahmut do skupiny produktov podnikové produkty spolu s podnikovymi
sluzbami on-line, pokial vietky opravnené zariadenia bez licencie pouzivaju vyhradne
pouzivatelia s pouzivatelskou licenciou.

(ii) Iba podnikové sluzby on-line. Ak zucastnena afilacia neobjedna ziadny podnikovy
produkt, staci, aby si udrziavala aspon 500 predplatnych licencii na podnikové sluzby
on-line.

b. Dodatoéné produkty. Po splneni minimalnych poziadaviek na objednavku uvedenych
vyssie mdze zucastnena afilacia objednat dodatoéné produkty a sluzby.

c. Prava na pouzivanie podnikovych produktov. Ak sa na novlu verziu podnikového
produktu vztahuju viac obmedzujice prava na pouZivanie ako na verziu, ktora bola
aktualna na zaéiatku prislusnej Uvodnej doby uUéinnosti alebo doby prediZenia prihlasky,
tieto viac obmedzujice prava na pouzivanie sa nebudu vztahovat na pouZivanie tohto
produktu zu€astnenou afilaciou poas danej doby u€innosti.

d. Stat pouzitia. Vo svojej (ivodnej objednavke a v akychkolvek dal$ich objednavkach musi
2uéastnena afilacia uviest $taty, v ktorych sa budu licencie pouzivat.

e. Predajcovia. Objednavky sa musia predkladat autorizovanému predajcovi, ktory ich
bude posielat spolocnosti Microsoft. Predajca a zGcastnena afilacia si stanovia vzajomné
ceny a platobné podmienky a spoloénost Microsoft vystavi predajcovi fakturu na zaklade
tychto podmienok. Predajcovia a iné tretie strany nemaju pravomoc na to, aby afilaciu
spolo¢nosti Microsoft, ktora uzavrie tuto prihlasku, viazali akymikolvek zavdzkami alebo
zodpovednostami, ani ich na fiu uvalili.

f. Pridavanie produktov.

(i) Pridavanie novych produktov, ktoré este neboli objednané. Nové podnikové
produkty alebo podnikové sluzby on-line mozno pridat kedykolvek skontaktovanim sa
s account manazérom spoloénosti Microsoft alebo predajcom. Nové dodatoéné
produkty iné ne2 sluzby on-line mozno pouzivat v pripade, Ze sa objednavka predlozi
v mesiaci, v ktorom sa produkt prvykrat pouzije. V pripade dodatoénych produktov,
ktoré su sluzbami on-line, sa pred prvym pouZitim poZaduje Uvodna objednavka
danej sluzby on-line.

(ii) Pridavanie licencii na predtym objednané produkty. Dodatocné mnozstva
dodato¢nych produktov inych nez sluzby on-line mozno pouzivat kedykolvek, pokial
sa predlozi objednavka v mesiaci prvého pouzitia daného produktu. Dodatoéné
licencie na sluzby on-line je nutné objednat este pred ich pouzivanim, pokial sluzby
on-line nie st (1) uvedené v podmienkach pouzivania produktov ako opravnené na
proces roénych objednavok alebo (2) zahrnuté ako suéast inych licencii.

g. Poziadavky na roénu objednavku. Zaéastnena afilacia musi predlozit roénu
objednavku, ktora zohladhuje pripadné zmeny oproti Uvodnej objednavke alebo
poslednej roénej objednavke.

(i) Podnikové produkty. Pre podnikové produkty musi zicastnena afilacia urcit pocet
opravnenych zariadeni a opravnenych pouZivatelov (ak objednava licencie pre
pouzivatelov) v ¢ase predloZzenia rocnej objednavky a musi objednat dodatocné
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licencie pre vSetky opravnené zariadenia a vSetkych opravnenych pouzivatelov, pre
ktorych sa zatial' neziskali licencie, vratane vSetkych podnikovych sluZieb on-line.

(ii) Dodatoéné produkty. Pre dodatoéné produkty, ktoré boli predtym objednané na
zaklade tejto prihladky, musi zuéastnena afildcia objednat licencie na vSetky
pouzivané mnozstva, pre ktoré sa zatial neziskali licencie.

(iii) Sluzby on-line. Pre sluzby on-line, ktoré su v podmienkach pouzivania produktov
uvedené ako opravnené na rocné objednavky, mdze zUcCastnena afilacia pred ich
pouzivanim predlozit rezervacnu objednavku na dodatocné licencie, pricom platba sa
mdze odlozit do nasledujicej roénej objednavky. Spolo¢nost Microsoft poskytne
zUcéastnenej afilacii ajej predajcovi zoznam rezervovanych licencii, ktoré boli
objednané, ale este neboli fakturované. Rezervované licencie sa budu fakturovat
retrospektivhe az do mesiaca, v ktorom boli objednané, ako aj proaktivhe na
nasledujuci rok (podla daného pripadu).

(iv) Znizenie poétu licencii na predplatné. Zuéastnena afilacia mdze znizit pocet
licencii na predplatné v defi vyro€ia prihlasky na potencialnom zaklade takto:

1) V pripade podnikovych sluzieb on-line a podnikovych produktov moZno podet
licencii zniit, pokial sa dodrZia minimalne poZiadavky na Uvodnu objednavku.

2) V pripade dodatoénych produktov médze zuéastnena afilacia znizit pocet licencii.
Ak sa pocet licencii znizi na nulu, pouzivanie prislusnej licencie na predplatné
zucastnenou afilaciou sa zrusi.

(v) Licencie pre =zariadenia a pouzivatelov. Zucéastnena afilacia, ktora
v predchadzajucom roku objednala licencie pre zariadenia, méze ku kazdému
datumu vyroéia prihlasky objednat namiesto nich licencie pre pouzivatelov alebo
naopak, a to za predpokladu, Ze v pravach na pouzivanie je dany produkt dostupny
pre pouzivatelov aj pre zariadenia.

(vi) Obdobie vyroénej objednavky. Roénu objednavku musi spoloénost Microsoft prijat
60 a2 30 dni pred datumom vyro€ia prihlasky. Vyroéna objednavka na treti rok sa
musi prediozit do 30 dni pred datumom uplynutia doby uU€innosti a poéas tohto 30-
diiového obdobia sa nebudl akceptovat zZiadne rezervacie licencii. Zuéastnena
afilacia mdze objednavky predkladat astejSie nez k datumu jednotlivych vyrogi
prihlasky s vynimkou zniZzenia poctu licencii na predplatné.

(vii) Oneskorena roéna objednavka. Ak sa roéna objednavka nedoruci v termine:

1) Spolocnost Microsoft vystavi predajcovi faktaru na nasledujuci rok na (1) pocet
predplatnych licencii objednany v predchadzajucom roku a (2) rezervované
licencie nad ramec predtym fakturovaného poctu.

2) Znizenia poctu licencii mozno nahlasit az k nasledujucemu datumu vyrocia
prihlasky (alebo pri prediZeni prihlasky, podla daného pripadu).

h. Licencie na prestup. V pripade licencii spdsobilych na prestup na zaklade tejto prihlasky
moéze zugastnena afilacia prestupit na vyssiu ediciu alebo balik nasledujucim spdsobom:

(i) V pripade podnikovych produktov a sluzieb on-line spdsobilych na postup tykajuci sa
roénej objednavky, ak su licencie na prestup zahrnuté do Gvodnej objednavky, méze
2ucéastnena afilacia predkladat objednavky v sulade s postupom, ktory sa tyka roénej
objednavky.

(ii) V pripade dodatoénych produktov (a podnikovych produktov a sluzieb on-line
sposobilych na postup tykajuci sa rocnej objednavky, ale nezahrnutych do Uvodnej
objednavky) méze zucastnena afilacia prestupit v sulade s postupom uvedenym
v €lanku ,Pridavanie licencii na predtym objednané produkty”.

i. Moznost' odklUpenia. Zucastnena afilacia mdze odklpit aktivhe predplatné licencie
ziskané na zaklade tejto prihlasky na iné produkty nez sluzby on-line (ak je to povolené)
a ziskat trvalé licencie na najnovsiu verziu produktu k datumu uplynutia doby u€innosti.
Na tento UCel musi predloZit objednavku takychto licencii. Objednavka na odkupenie
musi byt spoloénosti Microsoft doruéena do 30 dni pred datumom uplynutia doby
Uéinnosti. Datum uplynutia doby Géinnosti bude pre objednavku na odkUpenie datumom

EAS20201Enr(Ind}EMEA}EU-EFTA(SLK){(Oct2019) Page 4 0of 10
Document X20-10150



fakturacie. Objednavka na odkuUpenie musi zahfiiat predplatené licencie pre: (1)
opravnené zariadenia a opravnenych pouzivatelov pridanych v priebehu posledného roka
doby uéinnosti prihlasky, (2) akékolvek dodatoéné produkty pouzivané zuéastnenou
afilaciou, na ktoré este nepredlozila objednavku, a (3) jednu alebo obe z nasledujucich
mozZnosti:

(i) pre vSetky podnikové produkty, ktoré umozZnuju odkupenie, pocet trvalych licencii
rovnajuci sa celkovému poctu aktualne pouzivanych opravnenych zariadeni
zUcastnenej afilacie alebo opravnenych pouzivatelov tychto produktov, alebo

(ii) pre dodatocné produkty pocet trvalych licencii, ktoré sa zG¢astnena afilacia rozhodne
ziskat.

j. Administrativne chyby. Spoloénost Microsoft moze opravit administrativne chyby v tejto
prihlaske a akychkolvek dokumentoch predlozenych na zaklade tejto prihlasky tak, ze to
zUéastnenej afilacii oznami e-mailom a primerane jej umozni, aby mohla proti oprave
namietat. Administrativne chyby zahffaju nepodstatné chyby, neumyselne pridané
a vynechané Easti. Toto ustanovenie sa nevztahuje na délezité podmienky tykajice sa
napriklad identity, mnozstva alebo ceny objednaného produktu.

k. Overovanie dodrzovania zmluvy. Spoloénost Microsoft md2e na zaklade vlastného
rozhodnutia a na vlastné naklady overovat dodrzovanie tejto prihlasky tak, ako je to
stanovené v ramcovej zmluve.

3. Ceny.

a. Cenové hladiny. Kazdy produkt je zaradeny do niektorej zo skupin produktov, ako su
uvedené v podmienkach pouzivania produktov. Cenové hladiny (A, B, C alebo D) su pre
kazdu skupinu stanovené samostatne. Cenové hladiny pre prislusné skupiny produktov
su stanovené vo formulari na vyber produktov.

b. Stanovenie cien. Ceny zU¢astnenej afilacie pre jednotlivé produkty alebo sluzby stanovi
jej predajca. S vynimkou sluZieb on-line, ktoré su uvedené v podmienkach pouzivania
produktov a na ktoré sa nevztahuju fixné ceny, su ceny spolo¢nosti Microsoft pre
predajcov za jednotlivé objednané produkty alebo sluzby nemenné pocas celej Uvodnej
doby Ucinnosti prihlasky alebo jej predlzenia za predpokladu, ze pocas celej doby
ucinnosti ma zucastnena afilacia narok na tu istu cenovu hladinu. Cenové hladiny a ceny
spolo¢nosti Microsoft pre predajcu sa stanovia znova na zaciatku doby prediZzenia. Ak je
zUuéastnena afilacia pocéas prislusnej Uvodnej doby Uéinnosti alebo doby predizenia
opravnena vyuzivat int cenovl hladinu, spoloénost Microsoft mbéze na zaklade svojho
vlastného uvazenia stanovit na zaklade Ziadosti zu¢astnenej afilacie alebo svojej vlastnej
iniciativy novi cenovu hladinu pre budiice nové objednavky. Akékolvek zmeny budu
2aloZené na pravidlach pre cenové hladiny uvedené vo formulari na vyber produktu.

4. Platobné podmienky.

Po prijati jednotlivych objednavok vystavi spoloénost Microsoft faktiru predajcovi zauéastnenej afilacie
na cell sumu. Roéné objednavky sa budu fakturovat po prijati tejto prihlasky spoloénostou Microsoft
a potom ku kazdému datumu vyroéia prihlasky po prijati jednotlivych roénych objednavok.

5. Koniec doby ucinnosti a vypovedanie prihlasky.

a. Vseobecné. V den uplynutia doby Ucinnosti musi zucastnena afilacia okamzite objednat
a zaplatit za licencie na produkty, ktoré pouzivala, ale pre ktoré dovtedy neprediozila
objednavku, okrem pripadov uvedenych v tejto prihlaske. Koneéna objednavka vsetkych
rezervovanych licencii na sluzby on-line, ktoré este neboli uhradené, sa musi predlozit do
30 dni pred datumom uplynutia doby G€innosti.

b. Moznost predizenia. Zugastnena afilacia moze predizit pouzivanie produktov a sluzieb
k datumu uplynutia ivodnej doby Géinnosti, a to prediZenim tejto prihlagky o jedno dalsie
obdobie trvajuce 36 mesiacov alebo podpisanim novej prihlasky. Formular na predlZenie,
formular na vyber produktov a objednavka na predlzenie sa musia dorudit spoloénosti
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Microsoft najneskér k datumu uplynutia doby Gcinnosti. Spolocnost Microsoft bezdévodne
neodoprie Ziadne prediZenie. Spolocnost Microsoft méze zmenit tento program, o méze
mat za nasledok, 2e pri prediZzeni bude musiet zakaznik a jeho zUéastnené afilacie
uzatvorit nové zmluvy a prihlasky.

c. Ak sazucastnena afilacia rozhodne pre nepredizenie.

(i) Odkupenie licencii na predplatné. Pre licencie, ktoré umo2iuju odkupenie, sa
moze zUcastnena afilacia rozhodnut ziskat trvalé licencie v sulade s popisom
v ¢lanku s nazvom Moznost odklpenia.

(i) Sluzby on-line spdsobilé k predizenej dobe Géinnosti. Pre sluzby on-line, ktoré su
v podmienkach pouZivania produktov uvedené ako opravnené na predizenu dobu
Ucinnosti, si na konci Gvodnej doby Ucinnosti alebo doby predizenia prihlasky
k dispozicii nasledujlice moznosti.

1) Predizena doba uéinnosti. Ak zuéastnena afilacia nevykona prediZenie pred
datumom uplynutia doby uéinnosti, pristup k sluzbam on-line bude automaticky
pokracovat na mesacnom zaklade v sulade s podmienkami prihlasky (dalej len
.predlizena doba ucinnosti“) po dobu najviac jedného roka, pokial nie je
stanovené v podmienkach pouZivania produktov, Zze bude pokracovat az do
zruSenia. Pogas prvych dvanastich mesiacov prediZzenej doby uéinnosti sa budu
sluzby on-line fakturovat mesacne za aktualne zverejnenu cenu pre cenovu
hladinu zucastnenej afilacie kdatumu uplynutia doby Géinnosti plus
administrativny poplatok vo vyske 3 %. Od prvého dna trinasteho mesiaca
predizenej doby ucinnosti sa sluzby on-line, ktoré pokracuju az do zrusenia, budu
fakturovat za aktualne zverejneni cenu pre cenovl hladinu A plus
administrativny poplatok vo vySke 3 %. Ak zuCastnena afilacia nepozaduje
predizentd dobu uéinnosti, najmenej 30 dni pred datumom uplynutia doby
Géinnosti musi predlozit spoloénosti Microsoft prislusnu Ziadost'.

2) Zrusenie pocas predizenej doby Géinnosti. Zlgastnena afilacia smie
vypovedat predizend dobu u€innosti kedykolvek pocas jej prvého roka tak, ze
spolocnosti Microsoft prediozi oznamenie o zruseni kazdej jednotlivej sluzby on-
line. Nasledne smie ktorakolvek zmluvna strana vypovedat predizeni dobu
Ucinnosti tak, 2e poskytne druhej zmluvnej strane oznamenie o zruseni kazdej
jednotlivej sluzby on-line. ZrusSenie nadobudne UGcinnost na konci mesiaca
nasledujuceho po 30 droch odo dna, ked spoloénost Microsoft prijala toto
oznamenie alebo ho vydala.

(iii) Licencie na predplatné a sluzby on-line bez predizenej doby Géinnosti. Ak sa
zucéastnena afilacia rozhodne pre nepredizenie, licencie sa zrusia a ich platnost
skonéi k datumu uplynutia doby Gcinnosti. Akékolvek sUvisiace média sa musia
odinstalovat a zniéit a podnik zucéastnenej afilacie musi ukonéit ich pouzivanie.
Spoloénost Microsoft mdZe pozadovat pisomné potvrdenie na overenie dodrzania
tohto ustanovenia.

d. Vypovedanie s uvedenim dévodu. Vypovedanie tejto prihlasky s uvedenim ddévodu
bude podliehat élanku zmluvy ,Vypovedanie s uvedenim dévodu®.

e. Predéasné skonéenie uGé€innosti. Ak zucastnena afilacia vypovie svoju prihlasku
v dosledku jej porusenia spolocnostou Microsoft alebo ak spolocnost Microsoft vypovie
tato prihlasku, pretoze zucastnena afilacia prestala byt afilaciou zakaznika, potom bude
mat ztucéastnena afilacia nasledujlice moznosti tykajuce sa licencii:

(i) Zuaéastnena afilacia moéze ziskat trvalé licencie podla popisu v ¢lanku ,Moznost
odkupenia” za predpokladu, 2e spoloénosti Microsoft doruéi objednavku na
odkupenie tychto licencii do 60 dni po tom, ako predlozi oznamenie o vypovedani.

(i) Ak sa nevyuzije moznost odklupenia a spoloénost Microsoft porusi svoje zavazky,
spoloénost Microsoft poskytne predajcovi dobropis za kaZzdu sumu uhradenu vopred,
ktora by bola splatna po datume vypovedania.
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f. Prevod softvéru. Napriek akymkolvek ustanoveniam tykajucim sa prevodu licencii plati,
2e ak sa vyéerpa pravo na distriblciu, ziadne ustanovenie tejto prihlasky nezakazuje
prevod softvéru v rozsahu povolenom platnymi zakonmi.
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Podrobnosti o prihlaske

1. Podnik zucastnenej afilacie.

a. Uvedte afilacie, ktoré su zahrnuté v podniku. Afilacie musia byt samostatnymi
pravnickymi osobami, nie oddeleniami, diviziami ani obchodnymi jednotkami.

V tejto Casti zaciarknite iba jedno policko. Ak nie sl oznadené Ziadne policka,
spoloénost Microsoft bude predpokladat, ze podnik zahfiia iba zGéastnenu afilaciu. Ak
budu oznaéené viaceré poli€ka, spoloénost Microsoft bude predpokladat, 2e podnik

X |ba zuéastnena afilacia
O Zucastnena afilacia a vietky afilacie

O Zucastnena afilacia a nasledujuce afilacie (ak do podniku nechcete zahrnat vsetky
afilacie, uvedte iba prislusné afilacie, ktoré chcete zahmut):

O Zuéastnena afilacia a vsetky afilacie s vynimkou nasledujicich afilacii:

b. Uvedte, ¢i bude podnik zUéastnenej afilacie zahinat vSetky nové afilacie ziskané po
datume Uginnosti tejto prihlasky: Nezahrnut buduce sesterské spoloc¢nosti

2. Kontaktné udaje.

Kazda zmluvna strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane akukolvek zmenu Udajov uvedenych
na tychto stranach s kontaktnymi Gdajmi. Symbol * oznacuje informacie, ktoré musia byt uvedené.
Poskytnutim kontaktnych Udajov zUéastnena afilacia suhlasi s ich vyuzitim na ucely spravy tejto
Prihlasky spolo¢nostou Microsoft, jej afilaciami a inymi stranami, ktoré pomahaju so spravou tejto
Prihlasky. Osobné udaje poskytnuté v suvislosti s touto prihlaskou sa budu pouzivat a chranit
v stlade s prehlasenim o ochrane osobnych Udajov dostupnym na adrese
https://www.microsoft.com/licensing/servicecenter.

a. Zakladna kontaktna osoba. Tato kontaktna osoba je zakladnou kontaktnou osobou
v ramci podniku zUcastnenej afilacie pre tato prihlasku. Tato kontaktna osoba bude tiez
spravcom on-line pre Centrum sluzieb pre multilicencie a bude méct inym osobam
poskytovat pristup on-line. Ak na konkrétne Uéely nie su uvedené osobitné kontaktné
osoby, zakladna kontaktna osoba bude predvolenou kontaktnou osobou na vsetky ucely.

Obchodné meno alebo nazov subjektu (musi to byt’ pravnicka osoba)* Urad viady
SR

Kontaktna osoba: Meno* Priezvisko*

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica* Namestie slobody 1

Mesto* Bratislava

PSC* 81370

Krajina* Slovensko

Telefon +

Symbol * oznacuje informacie, ktoré musia byt uvedené

b. Kontaktna osoba pre zasielanie oznameni a spravca on-line. Tato kontaktna osoba
(1) dostava oznamenia tykajuce sa zmiluvy, (2) je spravcom on-line pre Centrum sluzieb
pre multilicencie a mé2e udelovat inym osobam pristup on-line a (3) ma opravnenie
objednavat rezervované licencie na opravnené sluzby on-line vratane pridavania alebo
zmeny priradenia licencii a prestupov na vyssiu ediciu pred roénou objednavkou.

& Zhoduje sa so zakladnou kontaktnou osobou (ak nizsie nie st uvedené ziadne
informacie, je to predvolena moznost, aj ked nie je zaéiarknuté toto policko)
Kontaktna osoba: Meno* Priezvisko*
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E-mailova adresa kontaktnej osoby’

Ulica* Namestie slobody 1

Mesto* Bratislava

PSC* 81370

Krajina* Slovensko

Telefén +

Volba jazyka. Vyberte jazyk pre oznamenia. Slovencina

O Tato kontaktna osoba je tretou stranou (nie zucastnenou afilaciou). Upozornenie.
Tejto kontaktnej osobe budu zasielané osobné Udaje o zakaznikovi a jeho afilaciach.
Symbol * oznacuje infornnacie, ktoré musia byt uvedené

c. Manazér pre sluzby on-line. Tato kontaktna osoba ma opravnenie (1) spravovat sluzby
on-line objednané na zaklade prihlasky a (2) rezervovat licencie na opravnené sluzby on-
line vratane pridavania alebo zmeny priradenia licencii a prestupov na vyssiu ediciu pred
roénou objednavkou.

[ ] Zhoduje sa s kontaktnou osobou pre zasielanie oznameni a spravcom on-line (ak

nizsie nie su uvedené Ziadne informacie, je to predvolena moznost, aj ked nie je
zaciarknuté toto poli¢ko)

Kontaktna osoba: Meno* Priezvisko*
E-mailova adresa kontaktnej osoby*
Telefon +

O Tato kontaktna osoba je z organizacie tretej strany (nie z organizacie subjektu).
Upozomenie. Tejto kontaktnej osobe budl zasielané osobné daje o subjekte.
Symbol * oznacuje infonmacie, ktoré musia byt uvedené

d. Informacie o predajcovi. Kontaktna osoba predajcu pre tuto prihlasku je:

Verejné zakaznicke ¢islo predajcu (,,PCN“) ASEOASBO

Obchodné meno alebo nazov spolocnosti predajcu* T-Mobile Czech Republic a.s.
Ulica (postové priecinky sa neakceptuji)* Tomickova 2144/1

Mesto* Praha

PSC* 148 00

Krajina* Ceska republika

Kontaktna osoba: Meno* Priezvisko*

Telefén

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Symbol * oznacuje informacie, ktoré musia byt uvedené

Podpisom nizsie predajca uvedeny vyssSie potvrdzuje, Zze vSetky informacie uvedené
v tejto prihlaske su spravne.

Podpis*

Meno a priezvisko (tlaéenym)*
Titul (tlaéenym)*
Datum*

Symbol * oznaéuje informnacie, ktoré musia byt uvedené

Zmena predajcu. Ak sa spoloénost Microsoft alebo predajca rozhodnl ukongéit vzajomnu
obchodnu spolupracu, zG€astnena afilacia si musi vybrat iného predajcu. Ak sa
zUcéastnena afilacia alebo predajca rozhodne ukongit vzajomny vztah, iniciativha zmluvna
strana to musi oznamit spolo¢nosti Microsoft a druhej zmluvnej strane vo formulari
poskytnutom spolo¢nostou Microsoft najmenej 90 dni pred datumom nadobudnutia
ucinnosti zmeny.

e. Ak zuéastnena afilacia vyzaduje stanovit samostatnu kontaktni osobu pre ktorakolvek
z nasledujucich poloziek, prilozte formular s doplnkovymi kontaktnymi Gdajmi. /nak
zostava kontaktnou osobou pre zasielanie oznameni a so spravcom on-line predvolena
osoba.
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(i) Kontaktna osoba pre dalSie oznamenia

(i) ManaZér pre krytie Software Assurance

(iii) Manazér pre zalezitosti tykajuce sa predplatného

(iv) Kontaktna osoba pre manazéra sluzieb zakaznikom (CSM)

3. Vyber financovania.

Je nakup vramci tejto prihladky financovany prostrednictvom financnych sluzieb spoloCnosti
Microsoft? O Ano & Nie.
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Priloha ¢. 4

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
SUBSCRIPTION

medzi Uradom vlady Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Formular na vyber produktov pre prihlasky ( Enterprise Enrollment Product Selection Form )



Enterprise Enroliment Product Selection Form

Proposal ID

1170073.001

Language: English (United States)

Microsoft |Volume Licensing

Enroliment Number

Enrolled Affiliate's Enterprise Products and Enterprise Online Services summary for the initial order:

Profile Qua|.|f|ed Qualified Users De\{|ce fUser Enterprise Product Platform CAL Licensing
Devices Ratio Model
Enterprise 0 333 No User Licenses

Products

Enterprise Quantity

Office 365 Plans

Office 365 Plan E1 USL | 253
Enterprise Mobility and Security (EMS)
Enterprise Mobility and Security USL | 253
Microsoft 365 Enterprise
M365 E3 USL Unified | 80
Enrolled Affiliate’s Product Quantities:
Price Group 1 2 3 4
Enterprise Products Office Professional Plus + Client Access License + Client Access Win E3 + Win E5 +
M365 Apps for Enterprise + Office 365 (Plans E1, E3 License + Windows Win VDA +
Office 365 (Plans E3 and E5) + and E5) + Microsoft 365 Intune + EMS USL +  [Microsoft 365
Microsoft 365 Enterprise Enterprise Microsoft 365 Enterprise
Enterprise
Quantity 80 333 333 80
Enrolled Affiliate’s Price Level:
Product Offering / Pool Price Level
Enterprise Products and Enterprise Online Services USLs: Unless otherwise indicated in associated contract
documents, Price level set using the highest quantity from Groups 1 through 4. D
Additional Product Application Pool: Unless otherwise indicated in associated contract documents, Price level
set using quantity from Group 1. D
Additional Product Server Pool: Unless otherwise indicated in associated contract documents, Price level set
using the highest quantity from Group 2 or 3. D
Additional Product Systems Pool: Unless otherwise indicated in associated contract documents, Price level set
using quantity from Group 4. D
NOTES
Page 1 of 2
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Enterprise Enroliment Product Selection Form Microsoft |Vo|ume Licensing

Unless otherwise indicated in the associated contract documents, the price level for each Product offering / pool is set as descr bed

above, based upon the quantity to price level mapping below:
Quantity of Licenses and Software Assurance Price Level
2,399 and below A
2,400 to 5,999 B
6,000 to 14,999 C
15,000 and above D

Note 1: Enterprise Online Services may not be available in all locations. Please see the Product List for a list of locations where these

may be purchased.

Note 2: If Enrolled Affiliate does not order an Enterprise Product or Enterprise Online Service associated with an applicable Product pool,
the price level for Additional Products in the same pool will be price level “A” throughout the term of the Enroliment. Refer to the Qualifying

Government Entity Addendum pricing provision for more details on price leveling.
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Priloha ¢. 5

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
SUBSCRIPTION

medzi Uradom vlady Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Formular s podpisom pre program



BE \ticrosoft Volume Licensing

Formular s podpisom pre program

Cislo zmluvy MBA/MBSA 18328438

Cislo zmluvy 7547195

Poznamka: Uvedte prislusné aktivne Cisla priradené dokumentom nizSie. Spolo¢nost Microsoft

vyzaduje, aby tu bolo uvedené aktivne priradené Cislo alebo aby bolo uvedené v zozname nizsie
ako nové.

Na ucéely tohto formulara mdze termin ,zakaznik” znamenat podpisujuci subjekt, zucéastnenu
afilaciu, vladneho partnera, institiciu alebo ind stranu uzatvarajicu multilicenéni zmluvu na
program.

Tento formular s podpisom avsetky zmluvné dokumenty uvedené v nasledujicej tabulke sa
uzatvaraju medzi zakaznikom a afilaciou spoloénosti Microsoft, ktora ich podpisuje, odo dia Géinnosti
uvedeného niZsie.

Zmluvny dokument Cislo alebo kod

Prihlaska Enterprise Subscription (nepriama) X20-10150
Formular transparentného zverejnenia zlavy 1170073.001_DTF
Formular vyberu produktov 1170073.001_PSF

Svojimi podpismi nizsie zakaznik a afilacia spoloénosti Microsoft suhlasia, ze (1) dostali, preéitali si
arozumeju zmluvnym dokumentom uvedenym vyssie vratane akychkolvek webovych stranok alebo
dokumentov zahmutych odkazom a akymkolvek dodatkom tychto dokumentov a (2) suhlasia s tym,
2e budu viazani podmienkami vSetkych tychto dokumentov.

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)* Urad vlady SR
Podpis*

Meno a priezvisko (tlaéenym)*
Funkcia (tlacenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznacuje informacie, ktoré musia byt uvedené
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Afilacia spolo¢nosti Microsoft

Microsoft Ireland Operations Limited

IC DPH: IE8256796U

Podpis

Meno a priezvisko (tlacenym)
Funkcia (tlaéenym)

Datum podpisu
(datum podpisu afilaciou spolocnosti Microsoft)

Datum Géinnosti zmluvy
(mdZe sa odiSovat od datumu podpisu spdocnostou Microsoft)

Volitel'ny 2. podpis zakaznika alebo podpis sprostredkovatel’a (ak existuje)

Zakaznik

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)*

Podpis*

Meno a priezvisko (tlaéenym)*
Funkcia (tlacenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznaéuje informacie, ktoré musia byt uvedené

Sprostredkovatel’

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)*

Podpis*

Meno a priezvisko (tlaéenym)*
Funkcia (tlaéenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznacuje informacie, ktoré musia byt uvedené

Ak zakaznik vyZaduje dodatoéné kontakty alebo nahlasil viaceré predchadzajiuce prihlasky, priloZte
prislusné formulare k tomuto forrmularu s podpisom.

Po podpise tohto fonmulara zakaznikom ho odoslite spoloéne so zmluvnymi dokumentmi
partnerskému kanalu zakaznika alebo account manazérovi spoloénosti Microsoft, ktory ich musi
odoslat na nasledujicu adresu. Ked bude formular s podpisom v Uplnosti spracovany spoloénostou
Microsoft, zakaznik dostane képiu ako potvrdenie.

Microsoft Ireland Operations Limited
One Microsoft Place

South County Business Park,
Leopardstown

Dublin 18

D18 P521

Ireland
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Priloha ¢. 6

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
SUBSCRIPTION

medzi Uradom vlady Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Dodatok pre opravnené subjekty statnej spravy, Formular s doplnkovymi kontaktnymi udajmi,
Discount Transparency Disclosure Form



=& Microsoft Volume Licensing

Dodatok pre opravnené subjekty Statnej spravy

Tento dodatok pre opravnené subjekty Statnej spravy meni podmienky zmluvy Select alebo Select
Plus (,zmluva“) alebo zmluvy Enterprise alebo Enterprise Subscription (,zmluva“) nasledujicim
spbsobom:

1. Pridava sa nasledujuca definicia:

,Opravneny subjekt‘ je subjekt verejného sektora, ktory spifia kritéria stanovené na stranke
http://www.microsoft.com/licensing/contracts v dokumente s nazvom Definicia spolo¢nosti Microsoft
pre opravneny subjekt verejného sektora.

2. Definicie vyrazov ,,zékaznik* a ,afildcia“ sa dopirnaju nasledovne:

V tejto zmluve alebo prihlaske sa vyrazom ,zakaznik“ oznaCuje opravneny subjekt, ktory podpisuje
tato zmluvu alebo prihlasku so spoloénostou Microsoft. Definicia vyrazu ,afilacia“ stanovena
v ramcovej zmluve sa meni tak, aby zahffala iba opravnené subjekty so sidlom v rovhakom $tate ako
opravneny subjekt, ktory podpisuje tuto zmluvu alebo prihlasku so spoloénostou Microsoft.

3. Clanok Minimdlne poZiadavky na objedndvky tejto zmluvy sa
pozmenuje nasledovne:

Napriek akymkolvek rozpornym ustanoveniam uvedenym v zmluve musi mat podnik opravneného
subjektu minimalne 250 opravnenych pouzivatelov alebo opravnenych zariadeni a jeho Gvodna
objednavka musi zahffiat' v ramci jednej skupiny produktov aspon 250 licencii na podnikové produkty
alebo podnikové sluzby on-line. Ak opravneny subjekt neobjednd Ziadny podnikovy produkt, stadi,
aby si udrziaval aspori 250 predplatnych licencii na podnikové sluzby on-line.

4. Pridava sa nasledujuce ustanovenie tykajuce sa cien:

Zakaznik vyhlasuje, ze zakaznik a jeho afilacie su opravnenymi subjektmi. Na zaklade tejto zmluvy
alebo prihladky modze zakaznik ako opravneny subjekt ziskat cenovu hladinu D pre vSetky produkty
a skupiny produktov.

5. Ak je pre opravnené sluzby on-line k dispozicii ,,prediZend doba
ucinnosti“, pridava sa nasledujuce ustanovenie:

Zucastnena afilacia nebude mat automaticky k dispozicii predizent dobu G&innosti. Ak zu&astnena

afilacia pozaduje predizenu dobu G&innosti, mdze spolo¢nosti Microsoft odoslat prislusni poziadavku.

Poziadavka musi byt spolo€nosti Microsoft doru¢ena najneskér 30 dni pred datumom uplynutia doby
ucinnosti.

6. Pridava sa nasledujuce ustanovenie:

Prirodna katastrofa. V pripade prirodnej katastrofy mdZe spolo&nost Microsoft poskytnut dalSiu
pomoc alebo prava ich zverejnenim na webovej lokalite http://www.microsoft.com v takomto Case.

7. Dopiria sa nasledujice ,,Ustanovenie o nadmernom priradeni*:

Ustanovenie o nadmernom priradeni neplati pre vladnych zakaznikov.
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=_1 Microsoft Volume Licensing

Formular s doplnkovymi kontaktnymi udajmi

Tento formular mozno pouzit v kombinacii so zmluvou MBSA, zmluvou, prihlaskou alebo
registraciou. Pokial sa na formulari s podpisom predklada viac neZ jedna prihlaska alebo
registracia, pre kazdu prihlasku alebo registraciu sa musi predlozit samostatny formular. Na Géely
tohto formulara méze termin ,subjekt‘ znamenat podpisujlci subjekt, zakaznika, zucastnenu
afilaciu, vladneho partnera, institdciu alebo inG stranu uzatvarajucu zmluvu v ramci
multilicenéného programu. Zakladné kontaktné daje a kontaktné udaje pre zasielanie oznameni
v tomto formulari sa neuplatnia na prihlasky ani registracie.

Tento formular satyka: X Prihlasky alebo registracného formulara afilacie

Ak sa predklada viac nez jedna prihlaska alebo registracny formular,
zadajte zakladny nazov subjektu.

Kontaktné udaje.

Kazda zmluvna strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane akukolvek zmenu udajov uvedenych
na tychto stranach s kontaktnymi Udajmi. Hviezdi€ka (*) oznaéuje povinné polia. Ak sa subjekt
rozhodne uviest iné typy kontaktnych ldajov, rovnaké povinné polia sa musia vyplnit vo vSetkych
¢astiach. Poskytnutim kontaktnych Gdajov suhlasi subjekt s ich vyuzitim na Ucely spravy prihlasky
spolo¢nostou Microsoft ainymi stranami, ktoré spolocnosti Microsoft pomahaju so spravou tejto
prihlasky. Osobné Udaje, ktoré poskytnuté v savislosti stouto zmluvou, sa budu pouzivat
a chranit v sllade s prehlasenim o ochrane osobnych Udajov dostupnym na lokalite
https://www.microsoft.com/licensing/servicecenter.

1. Kontaktna osoba pre d'alSie oznamenia.

Tato kontaktna osoba bude prijimat véetky oznamenia odoslané zo spolo¢nosti Microsoft. Tejto osobe
sa neudeluje pristup on-line.

Obchodné meno alebo nazov subjektu*
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*
Ulica* )
Mesto* PSC*
Stat
Telefon* fax
Tato kontaktna osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budu
zasielané osobné udaje o subjekte.

2. Manazér pre krytie Software Assurance.

Tato kontaktna osoba dostane povolenia on-line na spravovanie vyhod krytia Software Assurance na
zaklade prihlasky alebo registracie.

Obchodné meno alebo nazov subjektu*
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*
Ulica*
Mesto* PSC*
Stat
Telefon* fax
Tato kontaktna osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budu
zasielané osobné Udaje o subjekte.
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3. Manazér pre zalezitosti tykajuce sa predplatného.

Tato kontaktna osoba postupi licencie na predplatné sluzieb MSDN, Expression a TechNet Plus
jednotlivym predplatitefom na zaklade tejto prihlasky alebo registracie. Postupenie licencii na
predplatné je potrebné na pristup k akymkolvek vyhodam on-line, napriklad k moznosti prevziat
predplatené sluzby. Tato kontaktna osoba bude tiez riadit nakupy bezplatnych alebo dodato&nych
médii suvisiace s tymito predplatenymi sluzbami.

Obchodné meno alebo nazov subjektu*
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*
Ulica*
Mesto* PSC*
Stat*
Telefon* fax
Tato kontaktna osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budu
zasielané osobné udaje o subjekte.

4, Manazér pre sluzby on-line.

Tejto kontaktnej osobe budu poskytnuté povolenia on-line na spravovanie sluzieb on-line
objednanych na zaklade prihlasky alebo registracie.

Obchodné meno alebo nazov subjektu* Urad viady SR

Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica* Namestie slobody 1

Mesto* Bratislava PSC* 813 70

Stat* Slovensko

Teleféon* fax

O Tato kontaktna osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budu
zasielané osobné udaje o subjekte.

5. Manazér sluzieb zakaznikom (CSM).
Tato osoba je ur€ena ako manazér sluZieb zakaznikom (CSM) pre aktivity tykajuce sa podpory.

Obchodné meno alebo nazov subjektu*
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica*

Mesto* PSC*

Stat*

Teleféon* fax

(Iba pre Japonsko)

Obchodné meno alebo nazov*

Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica*

Mesto* PSC*

Stat*

Telefon* fax

[] Tato kontakind osoba je poskytovatel sluZieb tretej strany (nie subjekt). Upozornenie.
Tejto kontaktnej osobe budu zasielané osobné Udaje o subjekte. Subjekt opraviuje spolo¢nost
Microsoft na dodavanie sluzieb priamo tomuto poskytovatelovi sluzieb tretej strany a berie na
vedomie, Ze tento poskytovatel sluzieb bude dostavat osobné uUdaje o zamestnancoch subjektu.
Subjekt berie na vedomie a suhlasi s tym, ze tento poskytovatel sluzieb tretej strany je zastupca
subjektu, ktory kona vyluéne v mene subjektu. Subjekt plne zodpoveda za pouzivanie sluzieb tymto
poskytovatelom sluzieb tretej strany, za jeho dodrziavanie podmienok prihlaSky a za jeho konanie
alebo nedbalost’ suvisiacu so sluzbami.
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6. Informacie o zakladnej kontaktnej osobe.

Zakladnou kontaktnou osobou musi byt osoba z organizacie. Tato kontakind osoba dostane
spravcovské povolenia on-line a smie inym osobam poskytnut’ pristup on-line. Tejto kontaktnej osobe
budu tiez zasielané vSetky oznamenia, pokial spolo¢nosti Microsoft nebude poskytnuté pisomné
oznamenie 0 zmene.

Obchodné meno alebo nazov subjektu* Urad viady SR
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica* Namestie slobody 1

Mesto* Bratislava PSC* 813 70

Stat* Slovensko

Telefén* fax
7. Udaje o kontaktnej osobe pre zasielanie oznameni a o sprdvcovi
on-line.

Tato osoba dostane spravcovské povolenia on-line a smie inym osobam poskytnut’ pristup on-line.
Tejto kontaktnej osobe budu tiez zasielané vSetky oznamenia.

& Zhodné so zakladnymi kontaktnymi Gdajmi

Obchodné meno alebo nazov subjektu* Urad viady SR

Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica* Namestie slobody 1

Mesto* Bratislava PSC* 813 70

Stat* Slovensko

Telefén* fax

O Tato kontaktna osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budu
zasielané osobné udaje o subjekte.
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Microsoft |Vo|ume Licensing

Discount Transparency Disclosure Form

Date: 4/7/2022

Program: ENTERPRISE SUBSCRIPTION
Enrollment Number: New

Quote Number: 1170073.001

Partner Name: T-Mobile Czech Republic a.s.
Reseller Address: Tomickova 2144/1

Praha, Czech Republic, 148 00

Discount Details

For this enrollment, Microsoft provided the Customer’s Partner an additional discount off of the Partner's Net
Price. The Partner is required, by Microsoft, to pass on the additional discount to the Customer by reducing the
Microsoft Product resale price by an amount equal to or greater then the discount.

Listed in the table below is the maximum price the partner may charge for the Microsoft Products to be ordered
under this enrollment. The Maximum Resale Price (MRP) is calculated by subtracting the additional discount
provided to the Partner, from the total estimated resale price for the Microsoft Products.

The requirement to pass through the additional discount, does not mean that Microsoft is setting the
Customer’s actual price. Partners remain free to set the price charged for Microsoft Products at any point equal
to or below MRP. The Customer’s actual price will be established by a separate agreement between Customer
and its Partner.

Ordered Products

Currency Maximum Resale Price

Euro 63,504

Note: The Maximum Resale Price listed in the table above only pertains to the Microsoft Products to be ordered under this
Enroliment. The content of this form has no impact on the Customer’s price for Non-Microsoft products and services.

In this form, the following definitions apply:

“Customer” means the entity that may enter or has entered into a Contract with the Partner.

“Contract’” means a binding agreement between the Partner and Affiliate, under which Customer orders Products from Partner.
“Microsoft” means (1) the entity that has entered into an agreement with Partner under which Partner may place orders for
Microsoft Products for use by the Customer and (2) the affiliates of such entity, as appropriate.

“Maximum Resale Price” means the sum of the Estimated Retail Price for all Microsoft Products ordered under the Customer
Contract minus the aggregated discount off of the Partner’s Net Price provided by Microsoft listed in the currency in which the
Partner or Partner’s reseller transacts with Microsoft.

“Product” means all Microsoft Products identified in the Product Terms, such as all Software, Online Services, and other web-
based services, including pre-release or beta version. Microsoft product availability may vary by region.

Partner:

Customer:

Signature of Customer’s authorized representative:

Printed name:

Printed title:

Date:

1M



Priloha ¢. 7

k ZMLUVE O DODAVKE PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE

) SUBSCRIPTION
medzi Uradom vlady Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Zoznam subdodavatel’ov (ak sa uplatiiuje)

Osoba opravnena
konat’ za
; 9
y Obchod’n © subdodavatel’a(meno, . Predmet A) Celkova cena za
P.¢.| meno asidlo .. . ICO , podiel na ,
) i priezvisko, datum subdodavky , subdodavku v eur
subdodavatela . zakazke
narodenia, adresa
pobytu)
1. T-Mobile ,
Czech 649496 | Dodavka 90 603 733,56
. 81 licencii
Republic, a. s.




J6LIUSIAKAB 813 70 BRATIS(AVA

URAD VLADY
" SLOVENSKE) REPUBLIKY VEDWCI URADY VIADY SLOVENSKE] REPUBLIKY NHAMESTIE SLOBODY 3 |

30/1830/2022/PO
POVERENIE

Ing. Jilius Jakab
veduci Uradu vl4dy Slovenskej republiky
Urad vldy Slovenskej republiky
so sidlom Namestie siobody 1, 813 73 Bratislava
ICO: 00 151 513
(dalej aj ako ,.poverujuci‘)

tymto v sulade s § 22 ods. 7 druhou vetou zdkona &. 575/2001 Z. z. o organizécii &innosti vlady
a organizicii ustrednej $tatne;j spravy v zneni neskor3ich predpisov v spojeni s ¢l. 4 druhou vetou
Organizaéného poriadku Uradu vlédy Slovenskej republiky v platnom anenf

poveruje

Mgr. Pavla Kuljovského
zastupcu vediceho Uradu vlddy Slovenskej republiky
Urad vl4dy Slovenskej republiky
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné ¢&islo:
(d’alej aj ako ,,poverena osoba*)

na vietky tkony v mene poverujiiceho Vv rozsahu prav a povinnosti vediceho Uradu viddy Slovenskej
republiky, vratane
¢ koordinacie a riadenia organizacnych utvarov v priamej riadiacej pdsobnosti vediiceho vradu vlady,
¢ podpisovania zmliv a dokumentov kaZdého typu a uplakiovania podpisovych opravneni vediceho
Uradu vlady Slovenskej republiky podl’a Podpisového poriadku Uradu vlady Slovenskej republiky
v platnom zneni, s vynimkoun podpisovania:
a) Zziadosti o vykonanie bezpe€nostnej previerky k opravneniu na oboznamovanie sa s utajovanymi
skutocnostami pre zamestnancov Uradu vlady SR,
b) zoznamu utajovanych skuto&nosti Uradu viady SR,
¢) zoznamu funkci{ Uradu vlady SR, pri ktorych vykone sa mézu opriavnené osoby oboznamovat
s utajovanymi skutoCnostami,
d) vyhodnotenia bezpetnostnej previerky I stupiia navrhovanej osoby,
e) zhznamu o urCeni navrhovanej osoby oboaamovat sa s usajovanymi skutoénost'ami,
f) zAznamu o zaniku uréenia oboznamovat’ sa s utajovanymi skuioCnostami,
g) schviélenia technického proswiedku do prevadzky,')
h) schvélenia prostriedku §ifrovej ochrany informécii do prevadzky,?)
i) #ados o certifikiciu technického prostriedku,’)
j) ur&enia chraneného priestoru, jeho kategérie a podmienky vstupu do chraneného priestoru,’)
k) pisomného poverenia osoby na vedenie protokolu utajovanych pisomnosti,’)

! § 3 vyhlasky Narodného bezpednostného tiradu €. 339/2004 Z. z. o bezpe&nosti technickych prosiriedkov.

2 § 2 ods. 13 vyhlasky Narodného bezpe&nostného tiradu &. 340/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o Sifrove]
ochrane informaci.

3 § 7 a 8 vyhiasky Narodného bezpeénostného tiradu &. 339/2004 Z. z. o bezpscnosti technickych prosoiedkov.

4 § 3 vyhlasky Narodného bezpetnosta¢ho dradn €. 336/2004 Z. z. o fyzickej bezpetnosti a objektovej bezpetnosti v
zmeni vyhlasky Narodného bezpecnostného tiradu €. 315/2006 Z. z., ktorou sa meni a doplita vyhléska Narodného
bezpeénostného uradu & 336/2004 Z. z. o fyzickej bezpetnosti a objektovej bezpe&nosti.

3 § 8 vyhlasky Narodného bezpecnostného tiradu & 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpetnosti v platnom zneni.



) kontroly vedenia protokolu utajovanych pisomnosti,®)

m) poverenia na kontrolu ochrany utajovanych skutonosti,’)

n) urdenia vyrad’ovacej komisie,®)

0) uréenia komisie pri persondlnej zmene vediceho alebo poverenej osoby,

p) omAmenia o neopravnenej manipulécii na Narodny bezpe&nosty trad,”)

q) rodnej spravy o kontrole ochrany utajovanych skuto&nosti,)

1) zoznamu vietkych utajovanych pisomnosti oznacenych stupfiom utajenia Prisne tajné a Tajné
za prislusny kalendirny rok,")

s) zoznamu utajovanych pisomnosti pri zéniku $tdtneho organu, '?)

t) Ziadosti o zriadenie regisia utajovanych skutoénosti,'*)

u) spdsobu evidencie utajovanych pisomnosti oznagenych stupiiom utajenia NATO Vyhradené a EU
Vyhradené,'4)

v) rozhodnutia o zmene alebo zruSeni stupiia utajenia utajovanej pisomnosti.

Toto poverenie sa nevfahuje na pravne ikony spojené s rozhodovanim o rozkladoch a odvolaniach vydanych
Uradom vlady Slovenskej republiky v spravnom konan.

Poverena osoba je povinnd pri konani v mene poverujuceho postupovat s nalezitou odbomou starostlivost'ou
av sulade sovieobecne #véznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi
predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

Toto poverenie je udelené na dobu neuritu.

V Bratislave, diia §.7,. 03... 2022

g. Jiilids Jakab
seduct U du/ viadly Slovenskej republiky
L'raci lady Slotenskej republiky

Poverenie pri jimam vo vy38ie uvedenom rozsahu.

7 05w

V Bratislave, dfia ....ccoeoeeeee. e e,
Mgr. Pavol Kljovsky
zastupca vediceho Uradu vlady Slovenskej republiky

Urad vlady Slovenskej republiky

6 § 8 vyhladky Néarodného bezpenostného Gradu &. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpecnosti v platnom zneni.

7§ 8 0ds. 2 pism. ¢) zdkona &. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoénosti a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov.

¢ § 24 vyhiasky Narodného bezpednostného vradu & 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe€nosti v platnom zneni.

% § 8 ods. 2 pism. 1) zakona & 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutotnosii a o zmeue a dopineni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

19 § 8 ods. 2 pism. p) zdkona ¢ 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nost{ a o zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1§ 8 ods. 2 pism. 1} zdkona &. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o amene a doplaeni niekiorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov.

12 § 21 vyhlasky Nérodného bezpetnostného éradu €. 453/2007 Z. z. o admiuistrativiej bezpe&nosti v platnom zneni.

13 § 31 vyhlagky Narodného bezpednosmého aradu & 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpetnosti v platnom zneni.
14§ 32 ods. | vyhladky Néarodného bezpetnostného viradu & 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpetnosti v platnom
zneni.





